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Instruktion Manual

Digital Display DS 52

in wall housing

Art.-Nr. / Order-no: 0500.0009

For 0/4...20 mA sensorer
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Forord

Basta CS-kund,

Ditt beslut till forman fér en méatanordning fran CS Instruments GmbH var det ratta.
Tusentals kunder kdper vara hogkvalitativa produkter varje ar. Det finns goda skal till
detta:

» Hos oss ar pris/prestanda-forhallandet ratt. Palitlig kvalitet
till ett rimligt pris.

* Med mer an 20 ars yrkeserfarenhet I6ser vi din matning
uppgift optimal.

* VVara hdga kvalitetsstandarder.

* Naturligtvis bar vara enheter det som kravs av EU
CE-maérkning.

« Kalibreringscertifikat, seminarier och radgivning.

« Aven efter kdpet lamnar vi dig inte ute i regnet.

Var tjanst garanterar dig snabb hjalp.
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1. Sakerhetsinstruktioner

Observera sensorernas matomraden!
Beakta de tillatna lagrings- och transporttemperaturerna samt

den tillatna drifttemperaturen (skydda t.ex. matinstrumentet fran

direkt solljus).

Vanligen tillat att justerings- och kalibreringsarbeten endast
utfors av kvalificerad personal fran mat- och styrteknik.

Om bruksanvisningen inte foljs eller inte foljs kan tillverkaren inte hallas
ansvarig for eventuella skador. Ingrepp av nagot slag pa enheten, om de inte
Overensstammer med de avsedda och beskrivna processerna, leder till forlust
av garanti och uteslutande av ansvar.

CS Instruments GmbH lamnar inga garantier for lamplighet fér nagot speciellt
andamal och tar inget ansvar for eventuella fel som kan férekomma i denna
handbok. Inte heller for foljdskador i samband med leverans, prestanda eller
anvandning av enheten.

Driftsattning (elanslutning)

Nar man anvander elektriska enheter ar vissa delar oundvikligen under farlig
spanning. Arbete pa elektriska system eller utrustning far endast utféras av en
behorig elektriker eller av utbildad personal under ledning och éverinseende av
en behorig elektriker i enlighet med elektrotekniska regler.

Varningar

Underlatenhet att félja varningarna kan resultera i allvarliga personskador eller
skador pa egendom. Lampligt kvalificerad personal maste vara val fértrogen
med alla varningar i denna handbok.

En korrekt och saker drift krédver korrekt transport, professionell installation och
noggrann idrifttagning.

féljande sékerhetsanvisningar, dar varje anmarkning identifieras med ett
motsvarande piktogram.

G

For att markera sakerhetsrelevanta processer i denna bruksanvisning galler f

Denna skylt betyder: Obs!

"Meddelande" markerar aktiviteter eller processer som har en betydande
inverkan pa korrekt drift. Underlatenhet att gora det kan leda till foljdskado

Denna skylt betyder: Varning!

korrekt, kan leda till en risk for sakerheten for personer eller egendo%ﬂ.'07 DE/SE

f "Varning" indikerar aktiviteter eller procedurer som, om de inte utférs
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2. Kortfattad anvisning DS 52 med 0/4...20 mA givare

Stromforsorjning och larmanslutning: Strémférsérining:
stromrorsorjning:
110V /230 VAC (50/60Hz)

Sensor 24V DC
Al-2 Al-1 |Versorgung
! > - ﬁ V_| ﬁ F| NC och COM ir stingda

[GY =]
+ |- Z + |1
0| o —| = " Pt
1z[o[5[sle ]| - Lametnar Sverskrits
. -
Achtung! 7[s[slte]1112)13[1415 - Sensorbrott
Netzspannung!
*
Anslutningar
Stromforsorjning 13 14 15
110 VAC / 230 VAC PE N L
24V dc () +24V

2.1 Anslutning av CS Instruments sensorer

Sensor
=] Al-2 fAil—1 [Versorgung
*+ | = Z +| 1
e Rl
1{2]|3|4|5]6 w_l
CS Messsonden > 1 g
Anschlussstecker M12 3| &% |_| [8]9fie|111213]1415
z
FA400 [FA41D = =2 "
1 1
2 2
3 3
4 4

Sensor
- —_ Versorgung
.o % Al-2 Al-1 gung |
38|65 L ﬁ ’_L‘rl
s ; 1|2|3]4|5]s élzl_
esssonden - "
Anschlussstecker M12 = -é I—I 7[8|9hel11)12131415
FA415 *
1
2
3
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Sensor

A1-2 | A1-1 Versorgung

9|2
LA
CS Sensor 11213[4]5]6 alz|a

Anschlussstecker M12 l_l 7| 8| 9 10|1 1|12131415

FA 510

[Braun / brown
Blau/ blue
Grau / grey

*

A WON -

Sensor
ola A1-2 | A1-1 | Versorgung
+| =2
BRI,
CS Sensor 112]13]4]5]6 [ =4
Anschlussstecker M12 £ l_l 7|8|g1d11l12131415
: ¥
FA 515 g
1 | m
2
3
4
5

* En bygel ar installerad pa fabriken. For signaléverféring vanligen brygga
ta bort och fast anslutningsledningar. Observera: stromslinga maste

vara stangd!
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2.2 Anslutning av externa sensorer

DS 52 har en analog sensoringang for anslutning av sensorer med en 0/4...20 mA-
signal. Sensoringangen ar konfigurerad pa fabriken (enligt kundens
bestallningsspecifikationer).

Givare med 0/4...20 mA stromsignal ansluts enligt foljande:

Sensor
wla Al-2 | ALl-1 Versorgung
33|83 5N ﬁr‘ ﬁr‘
V+ max: 2[al4]s]e &lz|a
24 VDC LI 7[e[steft1]t2f131415
100 mA *
U= 2 - Leitertechnik
@ 4..20mA
I+
U= 3 - Leitertechnik
Geno @/4. . 20mA
I+
U

~ 4 - Leitertechnik
G'IVD | 8/4..28nA

I+

— U+ __I-

externe Uersorgung
B/4..20mA

GND I+

* En bygel ar installerad pa fabriken. Ta bort bygeln och fast
anslutningskablarna for att vidarebefordra signalen. Varning: Strémslingan
maste sténaas!

2.3 Anslutningsmdjlighet larmenhet

v
i o % A1-2 | A1-1 [versorgung
1=|olo] £+ |_| —LTl_I
I1112]13]4[5]6 wl_|

| 7[8ofoiM2131415
L

| DS 52

schwarz / blac|

Lampe / lamp
braun / brown I
Summer / buzzer sl 2 3
H o3 2
T 2
gl 4 s
8| g
< s
2
3
2t :
g Netzanschlussleitung
—
o Supply cable
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3. Menii mit allen Funktionen

Den mandvreras med 4 knappar: @ Och @ Exempel | Enter

for att ga in i menyn/bekréafta valet och Back | = tillbaka.
Drift i detalj:

-45,0 aktuell avlasning

v
Hall inne | 3 sekunder
\4
Mit E] Larmgrans 1 upp,
=N Ped CI
Andra mit @ justera ner

nOr = Normal - betyder larm 1 +_
vid "gransen 6verskriden"

Andra
rEv = Reverse - betyder larm 1 _L
Tryck kort rEv vid "gransvarde underskridit"

Med [Z] Hysteres 1 upp

HY -1 <—> 2,0
Andra Med @ Justera ner

Med E] Larmgréns 2 upp,
= e K
Andra med @ Justera ner
nOr = Normal - betyder larm 2 +_
vid "gransen 6verskriden " |

rEv = Reverse - betyder larm 2 _L
Tryck kort rEv vid "gransvarde underskridit"

Med E] Hysteres 2 upp,
Andra Med E] Justera ner
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4. Las driftsmeny/larmvirden - ange kod — scala sensorsignal

Enhetens funktion (instéllning av larmgréanser) kan blockeras genom att ange en kod.

@ + @ + hall nere samtidigt i 3 sekunder

<>

»

A\ 4

Enter Code wurde
gespeichert

Fabriksinstallning: UCode = 0.
Menyalternativen &r inte klara med detta
en kod och skyddad av vem som helst
mandvrerbar.

Me@ och Q] kan vara vilken kod som helst fran
Stall in 0 till 999. Med det menyalternativen

"Stall in larmvarden" ar blockerad och kan endast &ndras
om ratt kod anges i bérjan av menyn

blir. Om du inte vill blockera menyn, vanligen

Ange Ucode = 0 eller Iamna fabriksinstallningarna.

Om du har glémt koden du angav,

vanligen ange koden = 978, sedan visas den sista
inmatad kod.

wer e
- —>Med (Apch (W) stall in decimalkomma (0...0,000)
Installning fér decimalkomma
var sparad

SCALE <>

Med @och @vélj om du vill ha en
Givare med 0...20 mA signal eller med 4...20
Anslut mA-signal.

r 0 mAYJ av din sensor

Med @och stall in det lagre skalvardet
~[ %4

500 Med [Z] och @ stall in det dvre skalvardet
(20 mA) av din sensor

For att komma till matningsmenyn, tryck och hall ned ENTER-knappen i 3 sekunder. For
ytterligare driftssteg, se punkt 3. Om du har angett en kod, anvand denna kod for att stélla in
larmvérden (se punkt 3. "Meny med alla funktioner", sidan 5).
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5. Kalibreringsring/justeringsring

Pa CS Instruments

Som en del av DIN ISO-certifieringen rekommenderar vi att matinstrumenten
kalibreras och vid behov justeras av CS Instruments med jamna mellanrum.
Kalibreringscyklerna bor baseras pa dina interna specifikationer. Som en del av DIN
ISO-certifieringen rekommenderar vi en kalibreringscykel pa ett ar for DS 52
inklusive sensorn.

6. Garanti

Fel som kan bevisas vara orsakade av ett fabriksfel kommer givetvis att atgardas
utan kostnad. Forutsattningen ar att du anmaler detta fel omedelbart efter upptackt
och inom den garantitid som vi beviljat. Skador orsakade av felaktig anvandning och
underlatenhet att félja bruksanvisningen ar undantagna fran denna garanti.

Garantin upphor aven om matinstrumentet har dppnats - om detta inte uttryckligen
beskrivs i bruksanvisningen for underhallsandamal - eller om serienummer i
apparaten har andrats, skadats eller tagits bort.

Garantitiden ar 12 manader for DS 52 och 6 manader for motsvarande tillbehor.
Garantitjanster medfor inte férlangning av garantitiden.

Om nédvandiga reparationer, justeringar eller liknande utforts utdver garantiservicen
ar garantitjansterna avgiftsfria, men Ovriga tjanster debiteras samt transport och
paketering. Ytterligare eller andra ansprak, sarskilt vid skada som inte paverkar
enheten, ar uteslutna om inte ansvar ar tvingande enligt lag.

Tjanster efter garantitiden
Sjalvklart finns vi ocksa till for dig efter att garantitiden gatt ut. Vid eventuella fel,

skicka oss din matanordning med en kort beskrivning av felet. Ange aven ditt
telefonnummer om vi har nagra fragor.

9 V1.07 DE/SE
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7. Technische Daten

Dimension 118 mm x 92 mm x 133 mm

Display LED roéd, 7-segment, hojd: 13 mm, 5 siffror, 2 lysdioder
for koppling av utgangar (larmreld)

Tangentbord 4 tangenter: Enter, Tillbaka, Upp, Ner

Sensoringang

1 x analog ingang for sensorer med 0...20 mA eller
4...20 mA signal. Anslutbar i 2-/3- eller 4-ledare
Teknik méjlig med 24 VDC stréomforsorjning

Belastning analog
ingang

100 Ohm

Noggrann analog
ingang

max. < + 20 pA, typisch 10 pA

Sensor matning

24 VDC mit Polyfuse max. 100 mA

Stromférsorjning

230 VAC, 50/60 Hz

utgangar 2 x relautgang, vaxlingskontakt, 250 VAC, max 3 A
Driftstemperatur -10 °C...+60 °C (Foérvaringstemperatur -20 °C...+80°C)
Larmgranser Fritt justerbar

Hysteres Fritt justerbar

IP Klass IP44

8. Bestellinformationen

Beskrivning

Best.nr.

DS 52 - LED-display i vagghus

(118 x 92 x 133 mm), matning: 230 VAC, 50/60 Hz
Analog sensoringang for sensorer med 4...20 mA
eller 0...20 mA signaler. 2 larmrelder (vaxlingskontakt
250 VAC, max 3 A), larmvarden fritt justerbara

0500.0009

Optionen

Alternativ for DS 52 LED-display: Mata 24 VDC
istallet for 230 VAC, 50/60 Hz

Z500.0001

Alternativ fér DS 52 LED-display: mata 110 VAC
istallet for 230 VAC, 50/60 Hz

Z500.0002

10 V1.07 DE/SE
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Introduktion
Kara kund,

Tusentals kunder kdper vara produkter av hog standard varje ar. Det finns nagra
goda skal till att géra det:

« Forhallandet mellan kostnad och prestanda - palitlig kvalitet till ett rimligt pris.

* Vi har de idealiska I6sningarna for dina matuppgifter baserat pa var
Experterfarenhet éver 20 ar.

* VVar hoga kvalitetsstandard.

* Naturligtvis béar vara instrument CE-symbolen som kravs av EU.

« Vi utfardar kalibreringscertifikat och haller seminarier.

« Aven efter kdpet lamnar vi dig inte ute i kylan - vi erbjuder
en bra service efter férsaljning.

Var tjanst ger dig snabb hjalp.

c € Matinstrumentet 6verensstammer med DIN EN 61326

1" V1.07 DE/SE
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9. Sakerhets instruktioner

Observera sensorernas matomraden!
Observera den tilldtna lagrings- och transporttemperaturen samt den tillatna
driftstemperaturen (skydda t.ex. instrumentet fran direkt isolering)

Justeringar och kalibreringar bér endast utféras av kvalificerade medarbetare fran

mat- och styrteknikbranschen.

Vi erbjuder dig att ta tillbaka instrumenten DS 52 som du vill kassera.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador som uppstar till féljd av att
dessa instruktioner inte foljs eller inte féljs. Om enheten manipuleras i nagot
annat arende an ett forfarande som beskrivs och specificeras i manualen,
upphor garantin och tillverkaren ar befriad fran ansvar.

CS Instruments GmbH erbjuder ingen garanti for lampligheten fér nagot annat
andamal och ansvarar inte for fel som kan ha glidit in i denna bruksanvisning.
CS Instruments GmbH ansvarar inte heller for foljdskador till f6ljd av leverans,
kapacitet eller anvandning av denna enhet.

Initiering (elektrisk anslutning)

Vid anvandning av elektriska instrument ar det oundvikligt att vissa
komponenter spanningssatts pa ett farligt satt. Arbete vid elinstallationer eller
utrustning far endast utféras av eltekniker eller instruerad personal under
ledning och 6versyn av en eltekniker enligt elféreskrifterna.

Varning

Varje underlatenhet att félja varningsanvisningarna kan orsaka allvarlig
kroppsskada eller skada pa egendom. Kvalificerad personal maste vara val
fértrogen med alla varningar enligt denna bruksanvisning. Korrekt och saker
drift &r beroende av en korrekt transport, professionell installation och noggrar
initiering. Foljande anmarkningar om sakerhet tillampas for att betona
sakerhetsrelevanta procedurer i denna bruksanvisning - varje anmarkning ar
markerad med en motsvarande ikon.

g
A

Denna symbol betyder: Obs!

"Note" markerar aktiviteter eller procedurer som har en grundlaggande
inverkan pa korrekt drift. Varje underlatenhet att félja kan eventuellt leda till
efterféljande skador.

Denna symbol betyder: Varning!
f "Varning" indikerar aktiviteter eller procedurer som kan leda till en

sakerhetsrisk for person- och egendomsskador vid bristande efterlevnad.

12 V1.07 DE/SE
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10. Kort fattad instruktion DS 52 med 0/4...20 mA givare

Stromforsorjning och larmanslutning:

Sensor Supply
Al-2 [ Al-1 Supply 110VAC / 230 VAC (50/60 Hz)

+ |—|_\ ’—‘ ﬁ ’—‘ 24V DC

> —

1

= +| 1
nlo | =
L
2|3|4|5]|6 alz|a . .
Attention! u 7[e[slte[1iliziali4is] NCoch COMarstingda
- . .
Mains voltage! - larmet har 6verskridits
* - spanningsfall
Pinning - sensorbrott
Supply 13 14 15
110 VAC / 230 VAC PE N L
24V dc (=) +24V

10.1 Anslutning av CS Instruments sensorer

Sensor
olo Al-2 | Al-1 | Supply
+ | =] = +( 1
ol
1|2]3]4[5]s &z
CS Sensors 2 1al 1112l 3l1 41
Terminal connector M12 5 Eﬁ I_I |8|9 Bl |2 3 LS
FA400[FA410 I -
1 1
2 2
3 3
4 4
Sensor
L g Al-2 Al-1 Supply
MEEMME ﬁrl ﬁl“
css 1|2[3]4[5]s élzl_
ensors 2 -
Terminal connector M12 3 g I—I PIBIEI 13“1'12131415
FA415 *
1
2
3
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Sensor
olo A1-2 | A1-1 | Supply
+| = Z +
YT
CS Sensor 11213]14]5]|6 alz|a
Terminal connector M12 § AR |_| 7|8|910|11|12131415
L
FA 510 3 2|8
1 al  =f°
2
3
4
5
Sensor
a A1-2 | A1-1 | Supply
+ (_D Z
ic ol
112]13[(4]5]6 alz|a
CS Sensor £
TerminalconnectorM12x§Z |_| 7|8|910|11|12131415
FA 515 3 *
1 2]
2
3
4
5

* En bryggkrets ar monterad fran fabrik. Foér signalGverforing, ta bort bryggkretsen
och anslut anslutningskablarna. Observera: Strdmslingan maste stangas!
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10.2 Anslutning av tredjepartssensorer

DS 52 har en analog sensoringang for anslutning av sensorer med 0/4...20
mA signal. Sensoringangen konfigureras i vara lokaler (enligt kundens
specifikation i bestéllningen).

Givare med 0/4...20 mA-stromsignal ansluts enligt féljande:

Sensor
V+ max Llele Al-2 | Al-1 | Supply
= +] 1
24 VDC SeEEEE LRI
1]2[3]4]5]s gzl
100 mA U 7 [8[ste11[t2}i3[1415
*
Ut — 2 - uvire
@ 4..20mA
I+
U+ 3 -
() enp iy
\Z) o Br4..26mA
I+
Ut — 4 - vire
GND B/4..208mA
[
I+
sensor with
—U+ __I- external supply
B/4..20mA
——GND I+

* En bryggkrets ar monterad fran fabrik. For signaldverforing, ta bort
brygga kretsen och anslut anslutningskablarna. Observera: Aktuell slinga
har att stangas!

2.3 Anslutningsmdéjlighet larmenhet

[ Sensor |
| a A1-2 [A1-1 [ Supply | |
| o |
ELERBNIIN Ny |
| Ol — w |
3 1]2[3]4]5]6 alz|4 |
| |_| 7I8|910|1l1|12131415 |

* I
} DS 52 }

jschwarz / blacl

Lampe / lamp
braun / brown IR
Summer | buzzer 3| 3 3
3
2 3 &
S
gl 3 §
5| £
2 5
2
3
|1
£] Netzanschlussleitung
S—1 ]
El Supply cable
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11. Meny med alla funktioner

Mandvreringen sker med 4 tangenter: @ och @ sa val som ,
for att komma at menyn/for att bekrafta valet

Operationen | detal;

-45,0 for narvarande uppmatta varde

Tyck ner enterknappen | 3 sekunder
v

Med E] alarm 1 skala upp,
AL -1 <“—>
Andrar Med @ skala ner
nOr = Normal - betyder larm 1 +_
vid "6verskridande niva"

rEv = Reverse - betyder larm 1 ™ ]
vid "underskrider niva” L

With @ Hysteres 1 skalar up,
S P X
Andra with @ skala ner
press shortly
With E] alarm 2 skala upp,
andra m with @ skala ner
nOr = Normal - Betyder Alarm 2
vid Overskridande niva
Andra
rEv = Reverse - Brtyder Alarm 2
Enter Kort tryck - Vid underskridande niva

With [z] Hysteres 2 skalar upp,
yond EI
Andra with @ Skalar ner

Enter | Kort tryck

I

: JNE

1 1 4_
-.< N N
N

16 V1.07 DE/SE
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12. Las driftmeny/larmvirden - ange kod - vagsensorsignal

Instrumentets funktion (justering av larmvarden) kan lasas med hjalp av en kod.

E] + E] + tryck pa dessa knappar samtidigt | 3 sekunder.
Fabriksinstallning: UCode = 0.
UCODE PR Menypunkterna &r inte skyddade av en kod
och kan anvéandas av alla.
<>

Med@ och @ valfri kod fran 0 till 999 cab stallas in.

v Detta laser menypunkten "Satt larmtrosklar”, de
Koden &r kan endast &ndras om ratt kod anges pa
Enter sparad bérjan av menyn.* Om menyn inte ska vara det
P last vanligen ange Ucode = 0 resp. behalla fabriken
installningar utan nagra andringar. Om den angivna koden har
har glémts vanligen ange koden = 978 sedan
senast inmatade kod kommer att ske.
=25
—> Stéll in decimal med  (AJ och (w) (0...0.000)
Decimal point setting
is stored
SCALE Valj med @ och @ om du vill ansluta
en givare med 0...20 mA signal eller med 4...20 mA signal.
mA Med @ och @ du kan stalla in det lagre skalvardet

(4 mA resp. 0 mA) av din sensor

<« 500 Med (A) och (W) du stéller in det vre skalvardet

(20 mA) av din sensor

Skalning for 4 och 20 mA lagrades

For att komma at matmenyn, tryck pa ENTER-knappen i 3 sekunder. For ytterligare
hanteringssteg se punkt 11. Om du har angett en kod, anvand denna kod for att stalla in
larmvérdena (se punkt 11. "Meny med alla funktioner", sidan 16).

17 V1.07 DE/SE



@GMWUMENTSW&CO.KG

13. Kalibrering/ Justering

Pa CS Instruments

Enligt DIN ISO-certifiering av méatinstrumenten rekommenderar vi att kalibrera och
om tillampligt att justera instrumenten regelbundet hos tillverkaren.
Kalibreringsintervallen bor éverensstimma med din interna specifikation. Enligt DIN
ISO rekommenderar vi ett kalibreringsintervall pa ett ar for instrumentet DS 52
inklusive sensorer.

14. Garanti

Om du har anledning till reklamation reparerar vi givetvis eventuella fel utan kostnad
om det kan bevisas att det ror sig om fabrikationsfel. Felet ska rapporteras
omedelbart efter att det har upptackts och inom den av oss garanterade garantitiden.
Undantaget fran denna garanti ar skador orsakade av felaktig anvandning och
bristande efterlevnad av bruksanvisningen.

Garantin upphdr aven nar instrumentet har dppnats - sa langt detta inte har namnts i
bruksanvisningen for underhallsindamal - eller om serienumret i instrumentet har
andrats, skadats eller tagits bort.

Garantitiden for DS 52 &r 12 manader; garantitiden for tillbehéren ar 6 manader.
Garantitjanster forlanger inte garantitiden.

Om utdver garantiservicen nédvandiga reparationer, justeringar eller liknande utfors
ar garantitjansterna avgiftsfria men det tilkommer en avgift for andra tjanster sasom
transport- och paketeringskostnader. Andra ansprak, sarskilt de for skador som
uppstar utanfor instrumentet, ingar inte om inte ansvaret ar juridiskt bindande.

Eftermarknadsservice efter att garantitiden har 16pt ut

Vi finns sjalvklart till for dig aven efter att garantitiden har gatt ut. Vid funktionsfel,
skicka in instrumentet till oss med en kortfattad beskrivning av felet. Glom inte att
ange ditt telefonnummer sa att vi kan ringa dig vid eventuella fragor.
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15. Technical data

Husets matt

118 mm x 92 mm x 133 mm

Visa LED red, 7 segments, height: 13 mm, 5 digits, 2 LED for
switching outputs (alarm relays)
Knappsats 4 keys: Enter, Back, Up, Down

Sensoringang

1 x analog ingang for sensorer med 0...20 mA eller
0/4...20 mA signal. Anslutbar i 2-/3- eller 4-trads-
teknologi méjlig med 24 VDC matning

Belasta analog ingang

100 Ohm

Noggrann analog
ingang

max. < + 20 pA, typical 10 pA

Sensorfoérsorjning

24 VDC with Polyfuse max. 100 mA

Spéanningsforsorjning

230V, 50/60 Hz

Utgangar 2 x relays output, changer, 250 VAC, max. 3 A
Drifttemperatur -10 °C...+60 °C (férvarings temperature: -20 °C...+80°C)
Larm nivaer fritt justerbara

Hysteres 2 °Ctd

skyddsklass IP44

16. Order information

Beskrivning

Order no.

DS 52 - LED-display i vagghus (118 x 92 x 133 mm),
Matning: 230 V. Analog sensoringang for sensorer med
4...20 mA eller 0...20 mA signaler. 2 larmrelaer
(vaxlingskontakt 250 VAC, max 3 A), larmvarden fritt

justerbara

0500 0009

Options

Alternativ fér DS 52 LED-display: Mata 24 VDC istallet for

230 VAC, 50/60 Hz

Z500 0001

Option for DS 52 LED display: Supply 110 VAC instead of

230 VAC, 50/60 Hz

Z500 0002
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17. Kontakt / Contact

Siljkontor Sverige
CS Instruments AB

Hovlanda 30

471 93 Kallekarr

Tele: +46 (0)304668450

E-Mail info@cs-instruments.com
www.cs-instruments.com

Geschiftsstelle Nord / Sales Office North

CS Instruments GmbH & Co.KG
Gewerbehof 14
24955 Harrislee

Tel. +49 (0) 461 — 80 71 50-0
Fax +49 (0) 461 -80 71 50-15

E-Mail info@cs-instruments.com
www.cs-instruments.com

Geschiftsstelle Siid / Sales Office South

CS Instruments GmbH & Co.KG
Zindelsteiner Stralte 15
78052 VS-Tannheim

Tel. +49 (0) 7705 - 97899-0
Fax +49 (0) 7705 - 97899-20

E-Mail info@cs-instruments.com
www.cs-instruments.com
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